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Saint Anselm Catholic Church 

CLERGY/ CLERO 

 Rev. Fidelis Omeaku - Administrator 
 

Children Ministry / First Communion Coordinator 

Ministerio de Niños/ Coordinador de Primera Comunión 

  Sonia Hernandez 
 

Confirmation Coordinator / 

Coordinador de Confirmación 

  Shandra Murray 
 

Business Manager / Gerente de Negocios 

  Jeanette Cole 
 

Parish Secretary/Receptionist    

Secretaria / Recepcionista de la Parroquia  

  Megan Banuelos 
 

PARISH OFFICE HOURS 

 Monday - Thursday  9am - 3pm  

 All other business by appointment 

MASS /CONFESSION SCHEDULE 
 

   VIGIL MASS (SATURDAY / SABADO) 

 5 pm (English) 
 

   SUNDAY / DOMINGO 

  9 am (English) 

 12 pm (Español) 
 

  MONDAY TO FRIDAY / LUNES A VIERNES:  

 8 am (English) 
 

  HOLY DAYS / DIAS SANTOS 

 9 am (Bilingual) 

 As announced in bulletin / Como se anuncie en el boletín 
 

  CONFESSIONS / CONFESIONES 

  Saturday / Sabado: 4 pm to 4:45 pm 

 Or by appointment / O por cita 
 

   

ATTENTION ST. ANSELM PARISHIONERS AND FRIENDS 
Dearest Saint Anselm’s Parishioners and Friends, these are the new 

additions and changes in our Mass schedule and practices here in      

St. Anselm’s Parish due to the latest lockdown requirements and         

instructions.  

All liturgical services such as Masses, Confessions, First              

Communions, Confirmations, Funerals, Quinceñeras, Baptisms and 

Weddings will be celebrated outdoors in our canopy tent on the parish 

grounds. Please, Parishioners must wear face coverings and practice 

social distancing, even outdoors. 

 

SAFETY PROTOCOLS 
*If you are immunocompromised and/or ill in anyway, we ask that you 

refrain from attending mass and confession until you feel better. 

*You MUST wear a mask at all times when you are in our property 

and follow the instructions of our Health/Safety Team. 

*If you feel you cannot wear a mask, we ask that you please refrain 

from attending. 

*All parishioners who cannot join us for our Sunday Masses are asked 

to participate in the livestream Mass on RevFICO@Facebook at home. 

 

REMINDER: 

The dispensation given by Archbishop Gomez is STILL in effect. We 

are all dispensed from our Sunday Mass obligation until further notice. 

We thank you for your help in keeping each other safe and for your 

continued understanding and patience. May God bless you! 

Saint Anselm’s Catholic Parish  

ATENCIÓN ST. ANSELM PARROQUIADORES Y AMIGOS 
Queridos feligreses y amigos de Saint Anselm, estas son las nuevas  

adiciones y cambios en nuestro horario de misas y prácticas aquí en la 

parroquia de St. Anselm debido a los últimos requisitos de bloqueo e 

instrucciones. 

Todos los servicios litúrgicos como Misas, Confesiones, Primeras      

Comuniones, Confirmaciones, Funerales, Quinceñeras, Bautizos y   

Bodas se celebrarán al aire libre en nuestra carpa con dosel en los     

terrenos de la parroquia. Por favor, los feligreses deben usar cubiertas 

para la cara y practicar distanciamiento social, incluso al aire libre. 

 

PROTOCOLOS DE SEGURIDAD 
* Si está inmunocomprometido y / o enfermo de alguna manera, le pedimos que 

se abstenga de asistir a misa y confesión hasta que se sienta mejor. 

* DEBE usar una máscara en todo momento cuando se encuentre en nuestra  

propiedad y siga las instrucciones de nuestro Equipo de Salud / Seguridad. 

* Si siente que no puede usar una máscara, le pedimos que se abstenga 

de asistir. 

* Todos los feligreses que no pueden unirse a nosotros para nuestras Misas       

deben participar en la Misa en vivo en RevFICO @ Facebook en casa. 

 

RECORDATORIO:   
La dispensación dada por el Arzobispo Gómez TODAVÍA está vigente. Todos 

estamos dispensados de nuestra obligación de misa dominical hasta nuevo aviso. 

Le agradecemos su ayuda para mantenerse seguros y su comprensión y 

paciencia continuas. ¡Que Dios te bendiga! 

Parroquia Católica de San Anselmo 
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SACRAMENTS / SACRAMENTOS 

 

BAPTISM /BAUTISMO 
Third Saturday of the month at 10:30 am except during Lent and Advent  

(2 months notice required)  

Tercer sábado del mes a las 10:30 am excepto durante Cuaresma y Adviento 

(se  requiere un aviso de 2 meses)   

MARRIAGE / MATRIMONIO 
Saturday (6 months notice and preparation required)   

Sábado (aviso de 6 meses y preparación requerida)  

QUINCEAÑERA  
Fourth Saturday of the month.   

Cuarto Sábado del mes.  

FUNERAL /FUNERALES 

Please contact the office to coordinate with you and mortuary. 

Comuníquese a la oficina para coordinar con usted y su funeraria.    

ANNOINTING OF THE SICK/ UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Call the office for an appointment or in an emergency. 

Llame a la oficina para una cita o en una emergencia.  

In emergency / En emergencia: Phone /Teléfono: (213) 949-0890 

PARISH GROUP MEETING  

REUNIÓN DE GRUPOS DE LA PARROQUIA 

 

LECTIO DIVINA    

 Tuesday / Martes 7pm  

 Library / Biblioteca 

LOS MATRIMONIOS   

 Wednesday /Miércoles 7 pm  

 (biweekly / quincenal) 

 Library/ Biblioteca 

GRUPO DE ORACIÓN   

 Friday / Viernes 7 pm  

 In the parish hall / En el salón  

SENIOR CITIZENS GROUP  
 Every first Saturday 2pm/ Primer Sábado del mes 

 In the parish hall / En el salón parroquial 

LADIES OF ST. PETER CLAVER 
 Every 3rd Sunday / Tercer Domingo del mes 12pm 

 In the parish hall / En el salón parroquial 

No meetings for now, 

until further notice.  

CHRISTMAS MASS SCHEDULE!  

 

CHRISTMAS EVE                             @ 5pm (English/ Inglés) 

 

NOCHEBUENA                                  @ 7pm (Spanish/ Español) 

 

CHRISTMAS DAY/                            @ 9am (English/ Inglés)   

DIA DE NAVIDAD  

 

WEEKLY OFFERING / OFERTORIO SEMINAL 

 

MAILED COLLECTION   12/7-12/11/2020       =     $     627.00 

SATURDAY / SABADO      12/12/2020   5 PM   =     $     907.00 

SUNDAY/ DOMINGO         12/13/2020   9 AM  =     $     583.00 

SUNDAY/ DOMINGO        12/13/2020  12 PM  =     $     316.00 

OUR LADY OF GUADALUPE MASS   7 PM   =     $     331.00 

RETIREMENT FUNDS                                        =     $     929.00  

OTHER INCOME                                                  =    $     122.00  

DONATIONS                                                          =    $ 5, 400.00    

  

                                 TOTAL       =      $ 9, 215. 00 

 

Thank you for your generosity and continued support of our Parish        

offertory collection.  

 

Gracias por su generosidad y apoyo continuo a la colecta del      

ofertorio de nuestra parroquia. 

DID YOU KNOW? 
 

Next Sunday, December 27, is the Feast Day of the Holy Family 

We have been living in unprecedented times with COVID changing many aspects of our lives. These changes have caused many challenges to 

families, but they have also affirmed our commitment to safeguarding our children and young people. As the year comes to an end we are   

reminded of the resiliency exemplified by the Holy Family in their Advent journey – the love Mary and Joseph had for their son, Jesus Christ, 

and the many ways in which they nurtured His Spirit as a model for our families. Join the Holy Family’s call by taking time next Sunday on 

the Feast Day of the Holy Family to nourish your own family’s spirituality. Click link to download the Take-Home Resource for Families: The 

Holy Family - Nourishing your Spirituality and Well-Being,  

https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2020/11/2020-English-Spanish-Feast-of-the-Holy-Family-Parish-Families-Activity-Take-Home-

Sheet.pdf 

SABIA USTED?  

El próximo domingo 27 de diciembre es la Fiesta de la Sagrada Familia 

Hemos estado viviendo en tiempos sin precedentes con Covid-19 cambiando muchos aspectos de nuestras vidas. Estos cambios han causado 

muchos desafíos a las familias, pero también han afirmado nuestro compromiso de proteger a nuestros niños y jóvenes. A medida que el año 

llega a su fin, recordamos la capacidad de recuperación ejemplificada por la Sagrada Familia en su viaje de Adviento: el amor que María y 

José tenían por su hijo, Jesucristo, y las muchas formas en que nutrieron su Espíritu como modelo para nuestras familias. Únase al llamado de 

la Sagrada Familia, tomando tiempo el próximo domingo para participar en la Fiesta de la Sagrada Familia y así nutrir la espiritualidad de su 

propia familia. Haga clic aquí para descargar el folleto para tener en casa para la familia: La Sagrada Familia: Nutriendo su Espiritualidad y 

Bienestar,  

https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2020/11/2020-English-Spanish-Feast-of-the-Holy-Family-Parish-Families-Activity-Take-Home-

Sheet.pdf.                                                                            
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